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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
afios de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad namero
y Numero de ldentificacidon Tributaria

_ actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Instituciéon de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y VILMA YANIRA BURUCA HERNANDEZ, de cuarenta y seis afios
de edad, Abogada, del Domicilio de ~ , Departamento de
con Documento Unico de Identidad nimero

y NUmero de Identificacion Tributaria
en adelante denominado “LA

CONTRATADA”, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que
hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de
Contratacion Directa Niumero CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO
DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad
a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, que en
adelante se denominard LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara
RELACAP, el cual se regird ademas, por las clausulas que se detallan a
continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representacién del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. Il) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contralo y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacién de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a




la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. Hl) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Namero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que serd entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y deberd presentarla en el plazo de quince dias
hébiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hard efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la éuanti_a'-_y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. E! seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de




Recuperacién Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacién con la Contratada, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su 'ges_tién, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. ¢. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacién, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucién. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP:; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prorroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dard lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. XilI) CONFIDENCIALIDAD. La Contrétada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitfrla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xll) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicidén de multa por mora, inhabilitacién, extincién, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicién. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas;
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislaciéon aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicidon y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIii) iNOT!FtCACEONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada seﬁaia para el mismo efecto la
siguiente direccién Centro Profesional San Francisco, Local diez, Avenida Doctor
Emilio Alvarez, Colonia Médica, San Salvador. Todas las notificaciones referentes

a la ejecucion de este contrato seran vélidas solamente cuando sean hechas por




escrito en las direcciones que las partes han sefialado. Asi nos expresamos, y en
las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este

documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete dias del

mes de enero de dos mil veinte.

domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad, Licenciada en
Administracion de Empresas, del domicilio de , persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad namero

y Numero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institucién de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Nimero
de Identificacidn Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil
doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este documento se
denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de: Saneamiento y Fortalecimiento
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el
Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, dej la cual consta en el articulo tres
que la direccion y administraciéon del Fondo corresponde a un Comité
Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo
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designara al Presidente y al Viceprggidanieddes Comité; que el Presidente del

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesién nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacién de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacién expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada VILMA YANIRA BURUCA HERNANDEZ,
de cuarenta y seis afios de edad, Abogada, del Domicilio de
Departamento de , persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Unico de Identidad numero
y Nidmero de Identificacion Tributaria

en adelante denominado “LA
CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Vilma Yanira Buruca
Hernandez, el cual se rige por las clausulas siguientes: “I) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios profesionales de
Abogado Externo para la representacion del Fondo de Saneamiento y
Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. )
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran pbr incorporados como parte
integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio -los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratacion de los ‘Servicios Profesionales de
Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales,
presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil

diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa




Niamero CD-veinte cero cero cero cero uno; que se refiere a la contratacion de los
Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFF! en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la Contratada de
fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de Adjudicacién de
Contratacién Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de
diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la contratacion. En
caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera
lo mas favorable al Fondo. lil) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. E! Fondo
pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestacién de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Namero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante
transferencia electrénica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre de la
Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera
pre'sentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion.
IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de
esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afioc dos mil
veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por
el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de
América y deberé presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta
fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se harad efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte :d,e la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia sera exigible en proporcién
directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y




Roberto Flores Colorado, Jefa y Yabez Seccion de Recuperacion Judicial
¥ respectivamente; teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entendera extinguida toda responsabilidad de parte de la
Contratada, salvo disposicion expresa en contrario. VIl) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacion con la Contratada, la
elaboracién y firma de las actas de recepcién ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones . siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestidn, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccion de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberd procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. c¢. Presentar a la Seccidon de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algin 5‘r_ecurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Préstar la colaboracion incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de




informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoria interna
sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacién del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres Ay B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
~garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podré ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP vy setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo |la
correspondiente resolucién de prérroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada daré lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efecﬁva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion - -revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para trahsmitirfa, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informac‘ién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento UGnicamente la informécién que sea estrictamente




indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningtn otro fin. Xlil) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligécién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gasfoé ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion dé la Republica, ia LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIil) MARCO
LEGAL. El presenle contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIll) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguiente dircccion Centro Profesional San Francisco, Local diez, Avenida Doctor

Emilio Alvarez, Colonia Médica, San Salvador. Todas las notificaciones referentes




a la ejecucidn de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por
escrito en las direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo, reconocen y
aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado
en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, vy
leido que les hube integramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta vy un
anos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de ldentidad nimero
1y NUimero de ldentificacion Tributaria
; , actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Credito, del domicilio de San Salvador, con NUmero de ldentificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y REINA ESMERALDA TENORIO NAJARRO, de cuarenta y un
afios de edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria
) , en adelante
denominada “LA CONTRATADA”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratacién Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Puablica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento
que en adelante se denominara RELACAP, el cual se regira ademas, por las
clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La
Contratada proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. 1l) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parle integrante del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de
fecha cuatro de diciembre de do_s mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero cero uno,




que se rcficrc a la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta
presentada por la Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;
d) Resolucién de Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de das mil diecinueve, mediante la cual se
adjudico la contrataciéon. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. 1il)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa
Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte de la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacién salvadorefa. La efectividad de
tal garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION
DEL CONTRATO. El seguimiento al cumpiimientd de las obligaciones
confractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la




Seccién de Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis y ciento veintidds de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en
contrario. Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de
recepcion ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos vy
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Cu:stodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones }uridicasvcuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados 'y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacidn del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucién. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. 1X) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
infegrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ia
correspondiente resolucion de prorroga. X1) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dard lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda ' informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y rfzanejar la reserva de la misma,
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estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningn otro fin. Xilf) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombraré al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacidon objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Ndrte,Ediﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efeclo la
siguiente direccion Octava Calle Poniente y Calle Monsefor Josemaria Escriva de
Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uho—dos, San Salvador. Todas las

notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente




cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado.
Asi nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus
partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San
Salvador, a los quince dias del mes de enero de dos mil veinte.

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad, Licenciada en
Administracién de Empresas, del domicilio de , persona de mi

conocimiento, portadora de su Documento Unico de ldentidad numero
y Numero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institucion de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Nimero
de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil
doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este documento se
denominara “EL. FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y Fortalecimiento
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el
Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, de »:ia"cuai consta en el articulo tres
gue la direccion y administracion del Fondo corresponde a un Comité
Administrador integrado por cinco miembros ~propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo




legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por oftra parte, la Licenciada REINA ESMERALDA TENORIO
NAJARRO, de cuarenta y un afos de edad, Abogada, del Domicilio de
Departamento de , persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Unico de Identidad numero
y Numero de Identificaciéon Tributaria
, en adelante denominada
“LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas
puestas al pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE
SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado
entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Reina
Esmeralda Tenorio Najarro, el cual se rige por las clausulas siguientes: “I)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionard sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 1I) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacidén de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFF! en
Procesos Judiciales, presentada por el Dcpartaménto Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de




Contratacién Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a
la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contratacién. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. Illl) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Niumero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacién. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y deberd presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especiﬁcaciones'consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvad‘oreﬁa. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimientc al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciadog Claudia Yadira




teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis vy
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,

setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberén formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el confrato, y si esto no ocurriera se entenderd extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viii) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia ios juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algln recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su conﬂdehcia_!idad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los




rcquerimientos de informacidn solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segiin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucién de prorroga. Xl) CESION. La Contratada no podréa
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesién efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efect?va la garantia de cumplimiento
de contrato. XiI) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion .- revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para trahsmiﬁrka, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento uUnicamente la informacidn que sea estrictamente




indispensable para la ejecucién encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xlll) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombraré al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legisiacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que més convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion 'y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIll) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefala como lugar para recibir notiﬁcacionés sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion Octava Calle Poniente y Calle Monsefior Josemaria Escrivé de

Balaguer, Centro Comercial Flor Blanca, Local uno-dos, San Salvador. Todas las



notificaciones referentes a la ¢jecucion de este contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han senalado”.
Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido
contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial
que consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo escrito en

un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
anos de edad, Licenciada en Administracién de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria
, actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y PATRICIA ELENA SANCHEZ DE MORAN, de cuarenta y un afios
de edad, Abogada, del Domicilio de , Departamento de =
con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de Identificacion Tributaria
. en adelante
denominado “LA CONTRATADA”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento
que en adelante se denominara RELACAP, el cual se regira ademas, por las
clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La
Contratada proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. Il) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parle inlegranté del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientés; a) la solicitud de contratacion de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve§ b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno,




que se refiere a la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta
presentada por la Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d)
Resolucion de Adjudicacién de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se
adjudicé la contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. Iil)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacién de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa
Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENOQ, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual deberd presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte de la Contratada, de alguna de las espécificaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefa. La efectividad de
tal garantia serad exigible en proporcién directa  a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. Vi) ADMINISTRACION
DEL CONTRATO. ElI seguimiento al cum_p!imienté de las obligaciones
contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la




Seccién de Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis y ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderd extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en
contrario. Vil) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacién con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de
recepcidn ya sean definitivas, parciales o provisionales segln corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articu}o setenta y siete del
RELACAP. Vili) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos vy
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importanies siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revisidn y consideracion. ¢. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientos} efec_tuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segln lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podréd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucion de prérroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xll) CONFIDENCIALIDAD. La Contrétada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha-informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningtn otro fin. Xiil) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRA"]I”O. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCIéN DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos fribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aungue no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETAC!ON/
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAFS, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIi) M;\RCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVilil) iNOTIFlCAéIONES. El Fondo
sefala como lugar para recibir nolificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Ndrté,_Ediﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada seﬁal'a para el mismo efecto la
siguiente direccion Quince Calle Poniente, Edificio Centro de Gobierno, Local
nimero veintitrés, Segunda Planta, San Sa!védor. Todas las notificaciones
referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean




hechas por escrito cn las direcciones que las partes han sefialado. Asi nos
p q p

expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el

contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a
los catorce dias del mes de enero de dos mil veinte. ’\

de este domicilio, comparece por una parte la L:cenczada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afos de edad, Licenciada en
Administracién de Empresas, del domicilio de persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Oniqc de ldentidad numero

y Numero de ldentificacién Tributaria

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERQO, Institucién de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero
de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil
doscientos noventa — ciento dos - cero, que en el cufso de este documento se
denominara “EL FONDOQO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de:Saneamiento y Fortalecimiento
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el
Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, de_zla cual consta en el articulo tres
que la direccion y administracion del Fondo corresponde a un Comité
Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de E! Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo




o - I y
Comité Administrador del Fondo o el qUeTaga sus veces sera su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la desighacic’)n de la
Licenciada Patricia Cardlina' Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Eondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada PATRICIA ELENA SANCHEZ DE
MORAN, de cuarenta y un afios de edad, Abogada, del Domicilio de
Departamento de persona de mi conocimiento, portadora de su
Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria

‘ , en adelante denominado “LA
CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Patricia Elena Sanchez
de Moran, el cual se rige por las clausulas siguientes: 1) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios profesionales de
Abogado Externo para la representacion del Fondo de Saneamiento y
Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. i)
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se lendran por incorporados como parte
integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio- los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios Profesionales de
Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales,
presentada por el Departamento Juridico de feché cuatro de diciembre de dos mil
diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Cont(atacién Directa




Numero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a la contrataciéon de los
Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la Contratada de
fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de Adjudicacion de
Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cera uno de fecha veinte de
diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la contratacion. En
caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera
lo mas favorable al Fondo. Ill) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. E! Fondo
pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacién Directa NGmero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante
transferencia electronica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre de la
Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion.
IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de
esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afo dos mil
veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por
el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de
América y debera presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta
fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte de la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacion salvadorefia. La efectividad de téi‘garantia ser4 exigible en proporcion
directa a la cuantia y valor de las ob!igacionesdontractqaies que no se hubieren
cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obﬁgacidnes contractuales estara a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y




del Departamento Juridico del Fondo;—Tespectivamente; teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entendera extinguida toda responsabilidad de parte de la
Contratada, salvo disposicién expresa en contrario. VIl) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacion con la Contratada, la
elaboracion y firma de las actas de recepciéon ya sean definitivas, parciales o
provisionales seglin corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestion, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccion de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberd procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. c¢. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia dé los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacién del escrito o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algun recurso a mas tardar el dia
siguienle de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacién de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Pfestar_ la colaboracién incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por: el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presehténdose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de




informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoria interna
sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacién del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segtin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucién modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o0 ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. X1) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningan titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacién  revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para trahsmitir&a, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente




indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. XilI) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVi) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion 'y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIl) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguientc direccion Quince Calle Poniente, Edificio Centro de Gobierno, Local

numero veintitrés, Segunda Planta, San Salvador. Todas las notificaciones
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referentes a la cjecucion de este contrato serdan vélidas solamente cuando sean
hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo,
reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual
fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que
consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo escrito en un

solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
afos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad nimero -
y Numero de Identificacion Tributaria
actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Nimero de ldentificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y LILIANA MABEL RIVAS AGUILERA, de treinta y nueve aiios de
edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de ~.con
Documento Unico de Identidad numero
y Numero de lIdentificacion Tributaria
) ) . en adelante denominada “LA
CONTRATADA”, y en las calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que
hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de
Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO
DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA
REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad
a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Puablica, que en
adelante se denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara
RELACAP, el cual se regira ademas, por las clausulas que se detallan a
continuacién: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presenle contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a




la contratacion de los Scrvicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI| en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de
Adjudicacion de Contratacién Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. [ll) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especiﬁcacioneé; consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefa. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de’ las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obiigaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de




Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidos de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacién, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su conﬁdencialidéd. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimient‘oé efectuados por -el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados 'y presentdndose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucidn. i. No aceptar la gestién de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucidon modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prorroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningdn titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesién efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contraiada se compromete a guardar
la  confidencialidad de toda informacién revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento uUnicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun ofro fin. XHI) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacidén, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicidn. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucién de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVII)- NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sué oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Nérte,_ Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada se’ﬁabla para el mismo efecto la
siguiente direccion Colonia Buenos Aires, Numero cuatro, Calle Aurora doscientos
cuarenta y nueve, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion

de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las




direcciones que las partes han sefalado. Asi nos expresamos, y en las calidades
relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y
ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los nueve dias del mes de enero

de dos mil veinte.

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad, Licenciada en
Administracién de Empresas, del domicilio de , persona de mi

conocimienlo, portadora de su Documento Unico de Identidad namero
y Numero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Institucién de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero
de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil
doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este documento se
denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de: Saneamiento y Fortalecimiento
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el
Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, dev la cual consta en el articulo tres
que la direccion y administracion del Fohdo_ corresponde a un Comité
Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo




Comité Administrador del Fondo o el §\..,: us veces sera su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacién de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos anos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacién expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada LILIANA MABEL RIVAS AGUILERA, de
treinta y nueve afnos de edad, Abogada, del Domicilio de -
Departamento de persona de mi conocimiento, portador de su
Documento Unico de Identidad numero
y Niumero de ldentificacion Tributaria

en adelante denominada “LA
CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la Licenciada Liliana Mabel Rivas
Aguilera, el cual se rige por las clausulas siguientes: “I) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios profesionales de
Abogado Exlerno para la representacion del Fondo de Saneamiento vy
Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. )
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados como parte
integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio” los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratacion de. l'osv Servicius Profesionales de
Abogados Externos para la representacion de FOSAFF| en Procesos Judiciales,
presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil
diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de Contratacién Directa




Namero CD-veinte cero ccro cero cero uno, que se refiere a la contratacién de los
Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacién de
FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la Contratada de
fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de Adjudicacion de
Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de
diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la contratacion. En
caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera
lo mas favorable al Fondo. [ll) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. E! Fondo
pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestaciéon de Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante
transferencia electronica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre de la
Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion.
IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de
esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil
veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por
el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de
América y debera presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta
fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte d;e la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacién salvadorefia. La efectividad de tal garantia sera exigible en proporcion
directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. EI seguimiento  al
cumplimiento de las obligaciones contractua;es estara a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y
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del Departamento Juridico del

atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entendera extinguida toda responsabilidad de parte de la
Contratada, salvo disposicién expresa en contrario. VIi) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacién con la Contratada, la
elaboracion y firma de las actas de recepcion ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestion, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccidon de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente debera procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrilo o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algun recurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y pre’sénta’ndose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de
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informacion solicitados por los entes fiscalizadores externocs y la auditoria interna
sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacion del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestidn de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. 1X) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, seguin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucion de prérroga. Xi) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiya la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion . revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacién que sea estrictamente
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indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun ofro fin. Xiil) SANCIONES. En caso de incumplimiento ia Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que serdn impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
senalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion .y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de ia Reptblica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIill) HOT!FICACIONES. El Fondo
sefala como lugar para recibir notificaciones 'sus_ oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefala para el mismo efecto la
siguiente direccion Colonia Buenos Aires, NGmero cuatro, Calle Aurora doscientos

cuarenta y nueve, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion
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de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las
direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo, reconocen y aceptan, y por
tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta
ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué
los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leido que les
hube integramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido vy
firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
afnos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria
‘ . actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Credito, del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y JOSE JAIME CASTRO, de cuarenta y un afios de edad, Abogado,
del Domicilio de , con Documento Unico de Identidad nimero
' y Numero de ldentificacion Tributaria

, en adelante denominado “EL CONTRATADO?”, y en las calidades antes
expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte
cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE
ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN
PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se denominara
LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, el cual se
regird ademas, por las clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratado proporcionara sus servicios profesionales de Abogado
Externo para la representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. 1) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados como parte integrante del
presenle conlrato y con pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la
solicitud de contratacion de los Servicios Profesiona!es de Abogados Externos
para la representacion de FOSAFF| en Procesos Judiciales; presentada por el
Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los
Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa Namero CD-veinte
cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratacion de los Servicios
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Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFF! en
Procesos Judiciales; c¢) la oferta presentada por el Contratado de fecha seis de
diciembre de dos mil diecinueve; d) Resoluciéon de Adjudicacion de Contratacién
Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos
mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la contratacidn. En caso de
controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecerd lo mas
favorable al Fondo. lil) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al
Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la
Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagara el Fondo al Contratado mediante
transferencia electronica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,
que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera presentar la
factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacién. V) PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de esta fecha
con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil veinte. V)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratado se obliga a
otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor
de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de América
y deberé presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta fecha,
con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte del Contratado, de alguna de las
especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia sera exigible en proporcion
directa a la cuantia y valor de las obiigaciohes contractuales que no se hubieren
cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO‘ El seguimiento ‘al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estaréa a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Ciaudia Yadira Majano de Garcia y
Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccidén de Recuperacion Judicial




del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente; teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidds
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entendera extinguida toda responsabilidad de parte del
Contratado, salvo disposicion expresa en contrario. VIl) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacion con el Contratado, la
glaboracion y firma de las actas de recepcion ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. EI Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestion, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccidn de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente debera procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algun recurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacién de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados ,‘porv el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presentdndose a las reuniones a las
que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de
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sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacion del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios 0 empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucién modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. Xl) CESION. El Contratado no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xll) CONFIDENCIALIDAD. El Contratado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado pafa transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha ihformacién'a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a
hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucién encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xlll) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargéren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Repulblica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto Considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIIl)ZNOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notiﬂoaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador, y el Contratado se&ﬁafa para el mismo efecto a
siguiente direccion Edificio NIZA, Local ciento uno, primera planta, Primera
Avenida Norte, entre diecinueve y veintiuna Calle Poniente, Centro de Gobierno,

San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato




- seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que
las partes han sefialado. Asi nos expresamos, y en las calidades relacionadas
ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y ambos
firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete dias del mes de enero de dos

mil veinte.

Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATR%CIA
CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad,
Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de

persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Edentldad
numero « . Namero de Identificacion
Tributaria

, actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos — ccro, quc en el curso de este
documento se denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y ASdciap%ones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil novecientos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccidn y administracién del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
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Central de Reserva de El E’ je_Jd
designara al Presidente y al t’:*2§ del Comité; que el Presidente del
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guales el referido Consejo Directivo

Comité Administrador del Fondo o el que haga sus veces sera su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b)' Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesion numero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, el Licenciado JOSE JAIME CASTRO, de cuarenta y un
anos de edad, Abogado, del Domicilio de persona de mi
conocimiento, portador de su Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria

en adelante denominado “EL CONTRATADO”, y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero y el Licenciado José Jaime Castro, el cual se rige por las clausulas
siguientes: “lI) OBJETO DEL CONTRATO. El Contratado proporcionard sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. II) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de




Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a
la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFF| en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por el
Contratado de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la
contratacién. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecerd lo mas favorable al Fondo. [ll) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al Contratado por sus servicios de acuerdo a
la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y
otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios y los pagara el
Fondo al Contratado mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre del Contratado, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual
debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El
Contratado se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte del
Contratado, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacién salvédoreﬁa.’!.a efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcién directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. EI seguimiento al cumpiimientay de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira




teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y

ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposicion expresa en contrario.
VIl) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con el Contratado, la elaboracién y firma de las actas de recepcién
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIill) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. EI Contratado en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccidon de Recuperaciéon Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberd procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. ¢. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar loda la documentacion
de los casos asignados y procurar su conﬁdehcialidad. e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes soiibitados y presentandose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los
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requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFL.
g. No recibir de los demandados pagos, ahonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizaciéon del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. 1X) MODIFICACION. E! presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucién de prérroga. XI) CESION. El Contratado no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada daréd lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efecﬁva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. El Contratado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion.  revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha .informaéién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a
hacer del conocimiento uUnicamente la informacién que sea estrictamente
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indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xill) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de muilta por mora, inhabilitacion, extincién, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionadoé, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Repabﬁcé, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que méas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion 'y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIl) MARCO
LEGAL. El presente contralo queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de E! Salvador, aplicables a este contrato. XVlH)»NOT!FICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte,f‘_Ediﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion Edificio NIZA, Local ciento uno, primera planta, Primera

Avenida Norte, entre diecinueve y veintiuna Calle Poniente, Centr_o de Gobierno,

5 ‘\




San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato
seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que
las partes han sefalado”. Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el
contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo
dia. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales
de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leido que les hube
integramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamaos.
DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
anos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
’ , con Documento Unico de Identidad namero
y Numero de ldentificacion Tributaria
, actuando en nombre y

representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y HEIDI XIOMARA GUILLEN ESCAMILLA, de cuarenta y un afios
de edad, Abogada, del Domicilio de con Documento Unico de
Identidad nimero y Nimero de
Identificacion Tributaria

, en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y en las
calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en
efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratacién Directa Nimero
CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominara LACAP, su Reglamento que en adelante se denominard RELACAP, el
cual se regira ademas, por las clausulas que se detallan a continuacion: 1)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. II) DOCUMENTOS CONTRACTUALESQSe tendran por incorporados
como parte integrante del presente contratq y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la .répfesentacién de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratacion Directa Namero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a



la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resoluciéon de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contrataciéon. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecerd lo mas favorable al Fondo. lll) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcién directa a la cdantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido.” VI) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado d.e la Seccion de




Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacién con la Contratada, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Vi) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendré las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestidn, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revisidon y consideracion. c. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos gque se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales:
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un lérmino de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o récibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicién de algln recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacién
dec los casos asignados y procurar su confidenciat.idad; e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientbs efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas: cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dédivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucién de prérroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dard lugar a la caducidad
del contrato, procediendose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xll) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion 'feve(ada por el Fondo,
independientemente del medio empleado par‘a. transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informaciéon a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
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estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun ofro fin. XHI) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacidn, extincidén, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones gue al respeclo dicte el Fondo. XVIl) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) ‘NOTIFICACIONES. E! Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Nd{te,_E_.diﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada se’ﬁafa para el mismo efecto la
siguiente direccion Colonia Ascension, Pasaje cinco, casa numero once,
Ayutuxtepeque, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la cjecucion

de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las




direcciones que las partes han sefalado. Asinos expresamos, y en las calidades
relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este documento, y
ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los veinte dias del mes de
diciembre de dos mil diecinueve.

UENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada
PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de
edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad

nimero y Numero de Identificacion
Tributaria

, actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucién de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Numero de ldentificacidn Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este
documento se denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil noveciéﬁtos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccion y administra'cién del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo
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legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada HEIDI XIOMARA GUILLEN ESCAMILLA,
de cuarenta y un afios de edad, Abogada, del Domicilio de , persona
de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad nimero

y Numero de Identificacion Tributaria

en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero y la Licenciada Heidi Xiomara Guillén Escamilla, el cual se rige por las
clausulas siguientes: “1) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara
sus servicios profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo
de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y coh pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacién de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatrb de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contrataciéon Directa Niumero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a




la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de
Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. I} HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que serd entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacién. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y deberéd presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las espec%ﬁcacioneér consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacién salvadorefia. La efectividad de tal garantia
serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido.” VI) ADMINISTRACION ’ DEL
CONTRATO. EIl seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de




ciento veintidos de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del

RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinaciéon con la Contratada, la elaboracién y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos vy
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se diclen, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacién del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientoé efectuados por -el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos vy la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucidon modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucion de prérroga. Xl) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado pa‘ré transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento uUnicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xlil) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincién, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos fribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacién en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de EI Salvador, aplicables a este contrato. XVIlIl) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Ndrte,_ Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada seﬁéia para el mismo efeclo la
siguiente direccion Colonia Ascension, Pasaje cinco, casa numero bnce,
Ayutuxtepeque, San Salvador. Todas las notiﬁcéciones referentes a la ejecucion

de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por escrito en las




direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo, reconocen y aceptan, y por
tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado en esta
ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los comparecientes a quienes expliqué
los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y leido que les
hube integramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su contenido y
firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta v un
=723 c¢e edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilic de
con Documento Unico de !dentidad nimero
y Numero de identificacion Tributaria
, actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucidon de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y EDUARDO GARCIA GUTIERREZ, de cincuenta y nueve afos de
edad, Abogado y Notario, del Domicilic de Departamento de
- con Documento Unico de Identidad nimero
y Namero de lIdentificacion Tributaria
, en adelante
denominado “EL CONTRATADO”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratacién Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento
que en adelante se denominard RELACAP, el cual se regira ademas, por las
clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. El
Contratado proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. 1I) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parte inlegrante del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratacion Directa Niumero CD-veinte cero cero cero cero uno,




que se refiere a la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFF| en Procesos Judiciales; c) la oferta
presentada por el Contratado de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;
d) Resolucion de Adjudicacién de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciemhre de dos mil diecinueve, mediante la cual se
adjudicoé la contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. i)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al Contratado por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa
Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios y los pagara el Fondo al Contratado mediante transferencia electrénica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A.
o mediante cheque a nombre del Contratado, que sera entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contaréd a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. El Contratado se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de
Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte del Contratado, de alguna de las espezc,ificaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de
tal garantia sera exigible en proporcion directa  a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren -‘chmplido. V1) ADMINISTRACION
DEL CONTRATO. ElI seguimiento al cumpiimientd de las obligaciones
contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la



Seccion de Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis y ciento veintidos de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderd extinguida
toda responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposicidon expresa en
contrario. VII) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacion con el Contratado, la elaboracion y firma de las actas de
recepcion ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIil) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. El Contratado en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentios que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
casu de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientoé efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reunioncs a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la




auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicié!. h. ’!nformar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucién. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. E! presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres Ay B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o amp[iai’ los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitr el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. Xl) CESION. E! Contratado no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. XII) CONFIDENCIALIDAD. El Contratado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado pafa transmitirla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. XilI) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicle el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) :NOTIFICACIONES. E! Fondo
sciiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Ndrte,vEdiﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado sc_ﬁé!a para el mismo efecto la
siguiente direccion Primera Calle Poniente, Nimero dos mil novecientos cuatro,
Condominio Monte Maria, Edificio A, tercer piso, local dos, San Salvador. Todas

las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas




solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
sefialado. Asi nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en
todas sus partes el contenido de este documento, y ambos firmamos en la ciudad
de San Salvador, a los siete dias del mes de enero de dos mil veinte.

PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de
edad, Licenciada en Administraciéon de Empresas, del domicilio de

persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad
nimero ’ y NUmero de ldentificacion
Tributaria « 4

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucién de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este
documento se denominara “EL. FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil novepiehtos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccién y administracién del -Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo



legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacién de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFF! para el periodo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, el Licenciado EDUARDO GARCIA GUTIERREZ, de
cincuenta y nueve afios de edad, Abogado y Notario, del Domicilio de
, Departamento de , persona de mi conocimiento, portador de
su Documento Unico de ldentidad nimero
y NUumero de ldentificacion Tributaria
, en adelante denominado “EL
CONTRATADO”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y el Licenciado Eduardo Garcia
Gutiérrez, el cual se rige por las clausulas siguientes: “lI) OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratado proporcionara sus servicios profesionaies de Abogado
Externo para la representacion del Fondo de Saneamiento y Forlalecimiento
Financiero, en Procesos Judiciales de diversa ‘materia. ) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados' como parte integrante del
presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos. siguientes: a) la
solicitud de contratacién de los Servicios Profcsionales de Abogados Externos
para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el
Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinuove; b) los
Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa Niumero CD-veinte




cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratacidn de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por el Contratado de fecha nueve de
diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de Adjudicacion de Contratacion
Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos
mil diecinueve, mediante la cual se adjudicd la contratacién. En caso de
controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera lo mas
favorable al Fondo. lli) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al
Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la
Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagara el Fondo al Contratado mediante
transferencia electrénica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,
que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera presentar la
factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion. IV) PLAZO
DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de esta fecha
con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil veinte. V)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratado se obliga a
otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor
de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de América
y debera presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta fecha,
con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte dei Contratado, de alguna de las
especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia seré exigible en proporcion
directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. Vi) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estara a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y




,
/a Seccion de Recuperacion Judicial

respectivamente; teniendo como

Roberto Flores Colorado, Jefay
del Departamento Juridico del A

atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso

segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los

Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderd extinguida toda responsabilidad de parte del
Contratado, salvo disposicién expresa en contrario. Vil) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacion con el Contratado, la
elaboracion y firma de las actas de recepcion ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. E! Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestion, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccién de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente debera procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. c¢. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algin’ recurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacién. d. Custodiar toda la documentacién de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Pkesta_r la colaboracién incondicional
y oportuna a los requcrimientos efectuados por: el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presénténdoso a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de

43




informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoria interna
sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacién del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios 0 empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. XlI) CESION. El Contratado no podra
transferir o ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesidon efectuada daréd lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efect"ma la garantia de cumplimiento
de contrato. Xll) CONFIDENCIALIDAD. El Contratado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion. - revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitiria, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. EI Contratado se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente



indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. Xill) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrard al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligaciéon de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a esle conlrato. XV!I}I) NOTIFICACIONES. El Fondo
seflala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado seﬁaia para el mismo efecto la
siguiente direccion Primera Calle Poniente, Numero dos mil novecientos cualro,

Condominio Monte Maria, Edificio A, tercer piso, local dos, San Salvador. Todas




las notificaciones referentes a la ‘ejecucién de este contrato seran validas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
sefialado”. Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto rat%fican‘et contenido del
referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta
notarial que consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo
escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
afios de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Namero de Identificacion Tributaria
' ' actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL. FONDO” o
“FOSAFFI”, y DINORA ALICIA LARIOS DE CASTELLON, de sesenta y nueve
afios de edad, Abogada, del Domicilio de Departamento de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria
. en adelante
denominada “LA CONTRATADA”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contrataciéon Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento
que en adelante se denominara RELACAP, el cual se regira ademas, por las
clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. La
Contratada proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. If) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parte integrante ‘del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratacién de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFF! en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridicb de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueVe§ b) los Terminos de Referencia
del Proceso de Contratacién Directa Ndmero CD-veinte cero cero cero cero uno,



que se refiere a la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c¢) la oferta
presentada por la Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d)
Resolucion de Adjudicacion de Contrataciéon Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se
adjudicéd la contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecerd lo mas favorable al Fondo. 1)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacién de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacién Directa
Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afioc dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y deberé presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte de la Contratada, de alguna de las espéciﬁcaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de
tal garantia serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren cumplido. Vi) ADM!NISTRACI()N
DEL CONTRATO. ElI seguimiento al cump%imientc& de las obligaciones
contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto F%ares'Colorada, Jefa y Abogado de la




Seccién de Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis y ciento veintidds de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en
contrario. VII) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de
recepcion ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientos efvecwados' por -el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados 'y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los

requerimientos de informacién solicitados por los entes fiscalizadores externos vy la



auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segtn el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucién modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de confrato, seguin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podréa ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP:; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitr el Fondo la
correspondiente resolucion de prérroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contra'tada_se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informaciébn = revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado pa"ré transmititla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha.infofmacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y ﬁwanejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xill) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacidén, extincidn, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefhalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos ftribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacidén de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. E! presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Conslilucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil):NOTIFICACIONES. E! Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus  oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Ndrte,_ Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguiente direcciéon Condominio Héroes Norte, segunda planta, local dos -
dieciocho, Boulevard de Los Héroes y veinticincb Callc Poniente, San Salvador.

Todas las notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas




solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
sefialado. Asi nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en
todas sus partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad
de San Salvador, a los veinte dias del mes de diciembre de dos mil diecinueve.

otario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA
CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad,
Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de -

persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad
nimero y Numero de ldentificacion
Tributaria .

actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucién de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos - cero, que en el curso de este
documento se denominara “EL. FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil noVedéritos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccién y administrabién del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo
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gue haga sus veces sera su representante

legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada DINORA ALICIA LARIOS DE
CASTELLON, de sesenta y nueve afios de edad, Abogada, del Domicilio de

., Departamento de , persona de mi conocimiento,
portadora de su Documento Unico de Identidad nGmero

y Namero de Identificacién Tributaria

adelante denominada “LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que reconocen como
suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que contiene un
“CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS
PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES”,
celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y la
Licenciada Dinora Alicia Larios de Castelldon, el cual se rige por las clausulas
siguientes: “l) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara sus
servicios profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. ) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cualro de

diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de




Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a
la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la
Contratada de fecha seis de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resoluciéon de
Adjudicacion de Contratacién Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contrataciébn. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. [lI} HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que serd entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presenté contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especificaciones consignadas en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido. Vi) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Confrato, Licenciados Claudia Yadira
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Recuperacion Judicial del Departamento—duridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vil) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacién con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la infarposicién de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda fa documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las

reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los



requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segln lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente confrato podra ser prorrogado de conformidad a o
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP:; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resoluciéon de prorroga. XI) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectii/a la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda .informatz%éh ~revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha infc‘rmacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento UGnicamente la informacion que sea estrictamente
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indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. XllI) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacién, extincién, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicién. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefalando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVII) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaréa a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contralo. XVilI) NOTIFICACIONES. E! Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefala péra el mismo efecto la
siguiente direccion Condominio Héroes Norte, segunda planta, local dos —

dieciocho, Boulevard de Los Héroes y veinticinco Calle Poniente, San Salvador.



Todas las notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato seran validas
solamente cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han
sefalado”. Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del
referido contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se
expresaron los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta
notarial que consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo
escrito en un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
anos de edad, Licenciada en Administraciéon de Empresas, del domicilio de
con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y
representacién en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y BENJAMIN BALTAZAR BLANCO HERNANDEZ, de sesenta afios
de edad, Abogado y Notario, del Domicilio de ) Departamento de

, con Documento Unico de ldentidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria

’ . en adelante
denominado “EL CONTRATADO”, y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto otorgamos en
cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Publica, que en adelante se denominara LACAP, su Reglamento
que en adelante se denominara RELACAP, el cual se regira ademas, por las
clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL CONTRATO. El
Contratado proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
represenlacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parte integranter del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de
los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de
fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratacion Directa Niumero CD-veinte cero cero cero cero uno,
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que se refiere a la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta
presentada por el Contratado de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve;
d) Resolucién de Adjudicacion de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero
cera uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se
adjudicé la contratacién. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. 1il)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al Contratado por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa
Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de
Servicios y los pagara el Fondo al Contratado mediante transferencia electronica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A.
o mediante cheque a nombre del Contratado, que sera entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. El Contratado se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de
Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte del Contratado, de alguna de las espéciﬁcaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefa. La efectividad de
tal garantia sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubieren c'umplido. Vi) ADMINISTRACION
DEL CONTRATO. ElI seguimiento al cumpﬁmienté de las obligaciones
contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la



Seccion de Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos
ochenta y dos Bis y ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida
toda responsabilidad de parte del Contratado, salvo disposicion expresa en
contrario. Vil) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacidon con el Contratado, la elaboracién y firma de las actas de
recepcion ya sean definitivas, parciales o provisionales segln corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DEL CONTRATADO. ElI Contratado en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un términc de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacién. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimiento‘slefe,ctuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en ticmpo y en forma los

requerimientos de informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la
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auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacién y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segln lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y fres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ia
correspondiente resoluciéon de prorroga. XI) CESION. El Contratado no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. El Contraiado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacién revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
0 escrita, y se compromete a no revelar dicha ihformacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a
hacer del conocimiento uUnicamente la informacidn que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. Xlif) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrard al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenaciéon en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de E! Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Novrte,'Ediﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion Sesenta y siete Avenida Sur, Colonia Roma, Condominios
Roma, Edificio "B", Local veinticuatro-B, San Saivador. Todas las notificaciones

referentes a la ejecucion de este contrato seran vélidas solamente cuando sean
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hechas por escrito en las direcciones que las 'bartes han senalado. Asi nos
expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el
contenido de este documento, y ambos firmamos en la ciudad de San Salvador, a

los veinte dias del mes de diciembre de dos mil diecinueve.

Wdad de San Salvador, a las dieciséis horas del dia veinte de diciembre de
dicinueve. Ante mi, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA FUENTES,
Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA
CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un anos de edad,
Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad
numero ) Numero de Identificacion
Tributaria

, actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Numero de identificacidon Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este
documento se denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis. Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil nnveciéntos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccion y administracion del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afos por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo




designara al Presidente y al \(eg w : del Comité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo SS&¥8& haga sus veces sera su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesién nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designaciéon de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI| para el periodo de dos afos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, el Licenciado BENJAMIN BALTAZAR BLANCO
HERNANDEZ, sesenta afios de edad, Abogado y Notario, del Domicilio de
Departamento de persona de mi conocimiento, portador de

su Documento Unico de Identidad namero

y Numero de ldentificacién Tributaria

en adelante denominado “EL
CONTRATADO”, y ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al
pie del anterior documento, que contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFE'EN PROCESOS JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y el Licenciado Benjamin Baltazar
Blanco Hernandez, el cual se rige por las clausulas siguientes: “I) OBJETO DEL
CONTRATO. El Contratado proporcionara sus servicios profesionales de Abogado
Externo para la represenlacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. I) DOCUMENTOS
CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados- como parte integrante del
presente contrato y con pleno valor probatorib fos, documentos-siguientes: a) la
solicitud de contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos
para la representacion de FOSAFF!I en Procesos Judiciales, presentada pdr el
Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los
Términos de Referencia del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte



cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratacidon de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacion de FOSAFFI en
Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por el Contratado de fecha nueve de
diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de Adjudicacion de Contratacion
Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de diciembre de dos
mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la contratacién. En caso de
controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera lo mas
favorable al Fondo. lil) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara al
Contratado por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la
Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contratacion Directa Namero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagard el Fondo al Contratado mediante
transferencia electronica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre del Contratado,
que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera presentar la
factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion. IV) PLAZO
DEL CONTRATO. E! plazo del presente contrato se contara a partir de esta fecha
con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil veinte. V)
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. El Contratado se obliga a
otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por el valor
de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de América
y debera presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta fecha,
con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte d:eﬁi Contratado, de alguna de las
especificaciones consignadas en el presente contrato y de acuerdo con la
legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia sera exigible en proporcién
directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. V1) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. EI seguimiento al
cumplimiento de las obligaciones contractualés estara a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y




s paypeccion de Recuperacion Judicial
del Departamento Juridico del k respectivamente; teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidos
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entenderd extinguida toda responsabilidad de parte del
Contratado, salvo disposicion expresa en contrario. Vil) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinacion con el Contratado, la
elaboracion y firma de las actas de recepcion ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DEL
CONTRATADO. E! Contratado en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestién, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccidn de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estrategicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente debera procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. ¢. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se dicten, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrito o recibo de la nolificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algun: recurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documehtacién de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Pfestar la colaboracion incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por: éi Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y prosénféndose a las reuniones a las

que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de
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informacidn solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoria interna
sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No recibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacién del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. I1X) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
meodificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y el
Contratado en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segln lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucion de prérroga. Xi) CESION. El Contratado no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efecﬁva la garantia de cumplimiento
de contrato. XIl) CONFIDENCIALIDAD. EI Contratado se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion. = revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para trénsmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. El Contratado se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente




indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,
estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. Xlil) SANCIONES. En caso de incumplimiento el Contratado
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo al Contratado,
el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren al
Contratado, quien releva al Fondo de la obligaciéon de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose el Contratado a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenaciéon en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Repuablica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. El
Contratado expresamente acepta tal disposicion 'y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucién de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de EI Salvador, aplicables a esle contrato. XVIH)-NOT!F!CACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y el Contratado sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccidon Sesenta y siete Avenida Su'r, Colonia Roma, Condominios
Roma, Edificio "B", Local veinticuatro-B, San Salvador. Todas Ia_s notificaciones




referentes a la cjecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean
hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo,
reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual
fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los
comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial que
consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo escrito en un

solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
anos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de Identificaciéon Tributaria
actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucién de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominara “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y KELLY MARGARITA GINJAUME SALAZAR, de treinta y ocho
anos de edad, Abogada, del Domicilio de , con Documento Unico de
Identidad nimero y Numero de
Identificacion Tributaria
‘ en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y en las calidades
antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en efecto
otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte
cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE
ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFF! EN
PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de Adquisiciones vy
Contrataciones de la Administracién Pablica, que en adelante se denominara
LACAP, su Reglamento que en adelante se denominard RELACAP, el cual se
regira ademas, por las clausulas que se detallan a continuacion: 1) OBJETO DEL
CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios profesionales de
Abogado Externo para la representacion del Fondo de Saneamiento y
Forlalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa materia. |l
DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados como parte
integrante del presente contrato y con pleno valor probatorio los documentos
siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios Profesionales de
Abogados Externos para la representacion de FOSAFF% en Procesos Judiciales,
presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de diciembre de dos mil
diecinueve; b) los Términos de Referencia del Prgceso de Contratacion Directa

Numero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a la contratacion de los



Servicios Profesionalecs de Abogados Externos para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales; ¢) la oferta presentada por la Contratada de
fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucién de Adjudicacién de
Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha veinte de
diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicé la contratacién. En
caso de controversia entre el contrato y los documentos contractuales prevalecera
lo mas favorable al Fondo. ill) HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. E! Fondo
pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para
la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro
Judicial, tal como se han descrito en los Términos de Referencia del Proceso de
Contrataciéon Directa Namero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios
antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles
y a la Prestacion de Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante
transferencia electronica en cuenta de ahorros o corriente del BANCO
DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a nombre de la
Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo cual debera
presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva documentacion.
IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se contara a partir de
esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del afio dos mil
veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La Contratada se
obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento de Contrato por
el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los Estados Unidos de
América y debera presentarla en el plazo de quince dias habiles posteriores a esta
fecha, con una vigencia de quince meses contados a partir de la firma del presente
contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los casos
de incumplimiento sin causa justificada por parte de la Contratada, de alguna de
las especificaciones consignadas en el presente:contrato y de .acuerdo con la
legislacién salvadorefia. La efectividad de tal garantia sera exigible en proporcion
directa a la cuantia y valor de las obligaciones contractuales que no se hubieren
cumplido. VI) ADMINISTRACION DEL CONTRATO. El seguimiento  al
cumplimiento de las obligaciones contractuales estard a cargo de los
Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira Majano de Garcia y
Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de Recuperacion Judicial




del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente; teniendo como
atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y ciento veintidés
de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro, setenta y cinco inciso
segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del RELACAP. Los
Administradores del Contrato deberan formular los reclamos correspondientes,
desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de vencido el contrato, y
si esto no ocurriera se entendera extinguida toda responsabilidad de parte de la
Contratada, salvo disposicion expresa en contrario. VII) ACTA DE RECEPCION.
Corresponde al Administrador de Contrato en coordinaciéon con la Contratada, la
elaboracion y firma de las actas de recepcion ya sean definitivas, parciales o
provisionales segun corresponda, las cuales contendran como minimo lo que
establece el articulo setenta y siete del RELACAP. Vill) OBLIGACIONES DE LA
CONTRATADA. La Contratada en cumplimiento del presente contrato, tendra las
obligaciones siguientes: a. Tramitar con la debida diligencia los juicios
encomendados a su gestion, interponiendo oportunamente todos los recursos que
la ley franquea en beneficio a los intereses legales de FOSAFFI. b. Consultar al
Departamento Juridico del Fondo por medio de la Seccién de Recuperacion
Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y decisiones de orden tactico
asociados a los casos asignados; adicionalmente deberd procurar que las
decisiones y acciones importantes siempre se presenten con el tiempo suficiente
para su revision y consideracion. ¢. Presentar a la Seccion de Recuperacion
Judicial copia de los documentos que se presenten a las instituciones pertinentes,
informe de gestiones que se realicen en los tribunales; asi como también, copia de
las resoluciones que se diclen, en un término de cinco dias habiles a partir de la
presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en caso de resoluciones
adversas que requieran la interposicion de algun recurso a mas tardar el dia
siguiente de la notificacién. d. Custodiar toda la’ documentacion de los casos
asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracion incondicional
y oportuna a los requerimientos efectuados por el Departamento Juridico del
Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando en tiempo y
forma estipulada los informes solicitados y presenténdosé a las reuniones a las
que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los requerimientos de

informacion solicitados por los entes fiscalizadores externos y la auditoria interna



sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI. g. No rccibir de
los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin autorizacién del
Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales, salvo que
previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. E! presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucién de prérroga. Xi) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y bbligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiya la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacién revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya seé en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucién encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacién revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningin otro fin. Xiil) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposiciéon de multa por mora, inhabilitacion, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede "judiciai
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos fribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrar4 al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacién aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIll) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion Calle El Progreso, Reparto y Pasaje El Rosal, Nimero uno-A,
Colonia Flor Blanca, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la

ejecucion de este contrato seran vélidas solamente cuando sean hechas por




escrito en las direcciones que las partes han sefalado. Asi nos expresamos, y en
las calidades relacionadas ratificamos en todas sus partes el contenido de este

documento, y ambas firmamos en la ciudad de San Salvador, a los siete dias del

mes de enero de dos mil veinte.

este domicilio, comparece por una parte la Licenciada PATRICIA CAROLINA
GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de edad, Licenciada en
Administracion de Empresas, del domicilio de ", persona de mi
conocimiento, portadora de su Documento Unico de Identidad niimero

y Numero de Identificacion Tributaria

actuando en nombre y representacién en su calidad de Presidente y por tanto
Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO
FINANCIERO, Instituciéon de Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero
de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil
doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este documento se
denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de ser legitima y
suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y Fortalecimiento
de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo, publicada en el
Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos nueve, de fecha
seis de diciembre de mil novecientos noventa, ‘de la cual consta en el articulo tres
que la direccidon y administracion del Fondo corresponde a un Comité
Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo
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glyComité; que el Presidente del
Comité Administrador del Fondo o el que haga sus veces sera su representante
legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador, en Sesién nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos anos, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Licenciada KELLY MARGARITA GINJAUME
SALAZAR, de treinta y ocho afios de edad, Abogada, del Domicilio de
persona de mi conocimiento, portador de su Documento Unico de
Identidad nimero y Numero de
Identificacion Tributaria ’

' . en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero y la Licenciada Kelly Margarita Ginjaume Salazar, el cual se rige por las
clausulas siguientes: “l) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara
sus servicios profesionales de Abogado Externo para la representaciéon del Fondo
de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y Ccﬁ pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogados Externos para la representacién de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia del Proceso de

Contratacion Directa Niamero CD-veinte cero cero cero cero uno, que se refiere a



la contratacién de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFF! en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha nueve de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resolucion de
Adjudicacién de Contrataciéon Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudico la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. IIl) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacién de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia freinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de alguna de las especiﬁcacione:s, consignadas .en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorefia. La efectividad de tal garantia
sera exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren cumplido." Vi) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las obligaciones contractuales
estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de




8 del Fondo, respectivamente:
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segun corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. VIiil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
deberd procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algin recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidenciaﬁdéd. e. Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimient‘oé efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los
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auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacion del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, segun el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segin lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se deberd modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucién de prérroga. Xl) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningan titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesién efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. XlI) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal

o0 escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,

salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la infOrmactén que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,

(2




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xill) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacion, extincién, las que serdn impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. E! Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacidon aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constilucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil) NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notiﬁcaoiones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida Norte, Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefala para el mismo efecto la
siguiente direccion Calle El Progreso, Reparto y Pasaje El Rosal, Namero uho-A,
Colonia Flor Blanca, San Salvador. Todas las notificaciones referentes a la

gjecucion de este contrato seran validas solamente cuando sean hechas por




escrito en las direcciones que las partes han sefialado”. Asimismo, reconocen y
aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido contrato, el cual fue otorgado
en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron los comparecientes a quienes
expliqué los efectos legales de esta acta notarial que consta de cuatro hojas, y
leido que les hube integramente todo lo escrito en un solo acto, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.
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NOSOTROS: PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un
afos de edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
, con Documento Unico de Identidad nimero
y Numero de ldentificacion Tributaria ;

, actuando en nombre y
representacion en mi calidad de Presidente y por tanto Representante Legal del
FONDO DE SANEAMIENTO Y FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de
Crédito, del domicilio de San Salvador, con Numero de ldentificacion Tributaria
cero seiscientos catorce — ciento cincuenta y un mil doscientos noventa - ciento
dos — cero, que en el curso de este documento se denominaré “EL FONDO” o
“FOSAFFI”, y ANA CAMILA DE LEON DE CASTRO GARAY, de setenta y nueve
anos de edad, Abogada y Notario, del Domicilio de ' , con Documento
Unico de Identidad nimero Ly
NUmero de Identificacion Tributaria
- ", en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y en las
calidades antes expresadas MANIFESTAMOS: Que hemos acordado otorgar y en
efecto otorgamos en cumplimiento al proceso de Contratacion Directa Numero
CD-veinte cero cero cero cero uno, un CONTRATO DE SERVICIOS
PROFESIONALES DE ABOGADOS EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION
DE FOSAFFI EN PROCESOS JUDICIALES, de conformidad a la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica, que en adelante se
denominard LACAP, su Reglamento que en adelante se denominara RELACAP, el
cual se regira ademas, por las clausulas que se detallan a continuacion: 1)
OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada proporcionara sus servicios
profesionales de Abogado Externo para la representacion del Fondo de
Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en Procesos Judiciales de diversa
materia. 1) DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Se tendran por incorporados
como parte integrante del presente contrato y cdh pleno valor probatorio los
documentos siguientes: a) la solicitud dé‘ contratacion de los Servicios
Profesionales de Abogyados Externos para la ;’éprésentacién de FOSAFFI en
Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de fecha cuatro de
diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términoé de Referencia del Proceso de
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la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados Externos para la
representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta presentada por la
Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d) Resoclucidén de
Adjudicacién de Contratacion Directa CD- veinte cero cero cero cero uno de fecha
veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se adjudicd la
contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los documentos
contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. lll) HONORARIOS Y
FORMA DE PAGO. El Fondo pagaréa a la Contratada por sus servicios de acuerdo
a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de Apoderados Externos
y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han descrito en los Términos de
Referencia del Proceso de Contratacion Directa Numero CD-veinte cero cero cero
cero uno. Los honorarios antes mencionados ya incluyen el Impuesto a la
Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios y los pagara el
Fondo a la Contratada mediante transferencia electronica en cuenta de ahorros o
corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A. o mediante cheque a
nombre de la Contratada, que sera entregado en las oficinas del Fondo, para lo
cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con la respectiva
documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente contrato se
contaré a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de diciembre del
afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. La
Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia de Cumplimiento
de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA DOLARES de los
Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de quince dias
habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses contados a
partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento de Contrato
se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada por parte de
la Contratada, de aiguné de las especificacionés consignadas - en el presente
contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorena. La efectividad de tal garantia
serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las obligaciones
contractuales que no se hubieren c_umplidof Vi) ADMINISTRACION DEL
CONTRATO. El seguimiento al cumplimiento de las cbﬁgacicnes contractuales
estard a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados Claudia Yadira
Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la Seccion de




Recuperacion Judicial del Departamento Juridico del Fondo, respectivamente;
teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos ochenta y dos Bis y
ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero, setenta y cuatro,
setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y ochenta y uno del
RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular los reclamos
correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta freinta dias después de
vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entenderd extinguida toda
responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en contrario.
Vil) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato en
coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de recepcion
ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las cuales
contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestion, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden tactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccion
de Recuperaciéon Judicial copia de los documentos que se. presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asi como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
maés tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e. Prestar la colaboracién
incondicional y oportuna a los requerimientosj efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicite, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
reuniones a las que sca convocado. f. Atendér en tiempo y en forma los
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auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seglin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestién de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. E! presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo la
correspondiente resolucién de prorroga. Xl) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesién efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efec’;iva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xill) CONFIDENCIALIDAD. La Contratada se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado paira transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacién a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Confratada se compromete a
hacer del conocimiento unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucion encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningun otro fin. Xllil) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicion de multa por mora, inhabilitacién, extincion, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos tribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacién de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestaciéon objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVil) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a} la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XVIil): NOTIFICACIONES. El Fondo
sefiala como lugar para recibir notificaciones sus oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida No'rte,v Edificio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efeclo la
siguiente direccion Quince Calle Poniente, Block "K" numero tres, Edificio Centro
de Gobierno, Local nimero veinticuatro, Segunda'Pfanta, San Salvador. Todas las
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cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefalado.
Asi nos expresamos, y en las calidades relacionadas ratificamos en todas sus
partes el contenido de este documento, y ambas firmamos en la ciudad de San

Salvador, a los catorce dias del mes de enero de dos mil veinte.
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2 i#dad de San Salvador, a las quince horas y treinta minutos del dia catorce
= Enero de dos mil veinte. Ante mi, CARLOS HUMBERTO FIGUEROA
FUENTES, Notario, de este domicilio, comparece por una parte la Licenciada
PATRICIA CAROLINA GUEVARA RODRIGUEZ, de cincuenta y un afios de
edad, Licenciada en Administracion de Empresas, del domicilio de
persona de mi conocimienlo, portadora de su Documento Unico de Identidad
namero y Numero de Identificacion
Tributaria -
' actuando en nombre y representacion en su calidad de Presidente
y por tanto Representante Legal del FONDO DE SANEAMIENTO Y
FORTALECIMIENTO FINANCIERO, Institucion de Crédito, del domicilio de San
Salvador, con Nuimero de ldentificacion Tributaria cero seiscientos catorce — ciento
cincuenta y un mil doscientos noventa — ciento dos — cero, que en el curso de este
documento se denominara “EL FONDO” o “FOSAFFI”, personeria que doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) La Ley de Saneamiento y
Fortalecimiento de Bancos Comerciales y Asociaciones de Ahorro y Préstamo,
publicada en el Diario Oficial nimero doscientos setenta y seis Tomo trescientos
nueve, de fecha seis de diciembre de mil nov‘e.ciéntos noventa, de la cual consta
en el articulo tres que la direccion y administracion del Fondo corresponde a un
Comité Administrador integrado por cinco miembros propietarios y tres suplentes
nombrados para un periodo de dos afios por el Consejo Directivo del Banco
Central de Reserva de El Salvador, de los cuales el referido Consejo Directivo




legal, estando facultado para otorgar actos como el presente; b) Certificacion del
Acuerdo tomado por el Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El

Salvador, en Sesion nimero CD-veinticinco/dos mil diecinueve, celebrada el dia
uno de julio de dos mil diecinueve, en la que consta la designacion de la
Licenciada Patricia Carolina Guevara Rodriguez como Director Propietario del
Comité Administrador del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero y
como Presidente del FOSAFFI para el periodo de dos afios, que finalizara el dia
treinta de junio de dos mil veintiuno; Certificacion expedida el dia cuatro de julio de
dos mil diecinueve, por el Licenciado Otto Boris Rodriguez, en su calidad de
Secretario Director del Consejo Directivo del Banco Central de Reserva de El
Salvador; y por otra parte, la Doctora ANA CAMILA DE LEON DE CASTRO
GARAY, de setenta y nueve afos de edad, Abogada y Notario, del Domicilio de

, persona de mi conocimiento, portadora de su Documento Unico de
ldentidad nimero y Namero de
Identificacion Tributaria

en adelante denominada “LA CONTRATADA”, y ME DICEN: Que
reconocen como suyas las firmas puestas al pie del anterior documento, que
contiene un “CONTRATO DE SERVICIOS PROFESIONALES DE ABOGADOS
EXTERNOS PARA LA REPRESENTACION DE FOSAFFI EN PROCESOS
JUDICIALES”, celebrado entre el Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento
Financiero y la Doctora Ana Camila De Ledn de Castro Garay, el cual se rige por
las clausulas siguientes: “I) OBJETO DEL CONTRATO. La Contratada
proporcionara sus servicios profesionales de Abogado Externo para la
representacion del Fondo de Saneamiento y Fortalecimiento Financiero, en
Procesos Judiciales de diversa materia. II) DOCUMENTOS CONTRACTUALES.
Se tendran por incorporados como parte integranté del presente contrato y con
pleno valor probatorio los documentos siguientes: a) la solicitud de contratacion de
los Servicios Profesionales de Abogados Extemds para la representacion de
FOSAFFI en Procesos Judiciales, presentada por el Departamento Juridico de
focha cuatro de diciembre de dos mil diecinueve; b) los Términos de Referencia

del Proceso de Contratacion Directa Nimero CD-veinte cero cero cero cero uno,




que se refiere a la contratacion de los Servicios Profesionales de Abogados
Externos para la representacion de FOSAFFI en Procesos Judiciales; c) la oferta
presentada por la Contratada de fecha diez de diciembre de dos mil diecinueve; d)
Resolucion de Adjudicacion de Contratacién Directa CD- veinte cero cero cero
cero uno de fecha veinte de diciembre de dos mil diecinueve, mediante la cual se
adjudicd la contratacion. En caso de controversia entre el contrato y los
documentos contractuales prevalecera lo mas favorable al Fondo. lii)
HONORARIOS Y FORMA DE PAGO. El Fondo pagara a la Contratada por sus
servicios de acuerdo a la Tabla de Honorarios para la Prestacion de Servicios de
Apoderados Externos y otros Gastos para el Cobro Judicial, tal como se han
descrito en los Términos de Referencia del Proceso de Contratacidn Directa
Numero CD-veinte cero cero cero cero uno. Los honorarios antes mencionados ya
incluyen el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios y los pagara el Fondo a la Contratada mediante transferencia electrénica
en cuenta de ahorros o corriente del BANCO DAVIVIENDA SALVADORENO, S.A.
o mediante cheque a nombre de la Contratada, que serd entregado en las oficinas
del Fondo, para lo cual debera presentar la factura que sustente el cobro junto con
la respectiva documentacion. IV) PLAZO DEL CONTRATO. El plazo del presente
contrato se contara a partir de esta fecha con vencimiento el dia treinta y uno de
diciembre del afio dos mil veinte. V) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. La Contratada se obliga a otorgar a favor del Fondo, una Garantia
de Cumplimiento de Contrato por el valor de CUATROCIENTOS CINCUENTA
DOLARES de los Estados Unidos de América y debera presentarla en el plazo de
quince dias habiles posteriores a esta fecha, con una vigencia de quince meses
contados a partir de la firma del presente contrato. La Garantia de Cumplimiento
de Contrato se hara efectiva en los casos de incumplimiento sin causa justificada
por parte de la Contratada, de alguna de las espécificaciones consignadas en el
presente contrato y de acuerdo con la legislacion salvadorena. La efectividad de
tal garantia serd exigible en proporcion directa a la cuantia y valor de las
obligaciones contractuales que no se hubierenbumplido. vi) ADM!NISTRACION
DEL CONTRATO. ElI seguimiento al cumpi’rmientb de las obligaciones
contractuales estara a cargo de los Administradores del Contrato, Licenciados
Claudia Yadira Majano de Garcia y Roberto Flores Colorado, Jefa y Abogado de la




gl v Fondo,
respectivamente; teniendo como atribuciones las establecidas en los articulos

ochenta y dos Bis y ciento veintidés de la LACAP, cuarenta y dos inciso tercero,
setenta y cuatro, setenta y cinco inciso segundo, setenta y siete, ochenta y
ochenta y uno del RELACAP. Los Administradores del Contrato deberan formular
los reclamos correspondientes, desde el inicio de los servicios hasta treinta dias
después de vencido el contrato, y si esto no ocurriera se entendera extinguida
toda responsabilidad de parte de la Contratada, salvo disposicion expresa en
contrario. Vi) ACTA DE RECEPCION. Corresponde al Administrador de Contrato
en coordinacion con la Contratada, la elaboracion y firma de las actas de
recepcion ya sean definitivas, parciales o provisionales segin corresponda, las
cuales contendran como minimo lo que establece el articulo setenta y siete del
RELACAP. Viil) OBLIGACIONES DE LA CONTRATADA. La Contratada en
cumplimiento del presente contrato, tendra las obligaciones siguientes: a. Tramitar
con la debida diligencia los juicios encomendados a su gestidn, interponiendo
oportunamente todos los recursos que la ley franquea en beneficio a los intereses
legales de FOSAFFI. b. Consultar al Departamento Juridico del Fondo por medio
de la Seccion de Recuperacion Judicial todos aquellos asuntos estratégicos y
decisiones de orden téactico asociados a los casos asignados; adicionalmente
debera procurar que las decisiones y acciones importantes siempre se presenten
con el tiempo suficiente para su revision y consideracion. c. Presentar a la Seccién
de Recuperacion Judicial copia de los documentos que se presenten a las
instituciones pertinentes, informe de gestiones que se realicen en los tribunales;
asl como también, copia de las resoluciones que se dicten, en un término de cinco
dias habiles a partir de la presentacion del escrito o recibo de la notificacion, en
caso de resoluciones adversas que requieran la interposicion de algun recurso a
mas tardar el dia siguiente de la notificacion. d. Custodiar toda la documentacion
de los casos asignados y procurar su confidencialidad. e Prestar la colaboracion
incondicional y oportuna a los requerimientoé efectuados por el Departamento
Juridico del Fondo, brindando opiniones juridicas cuando se le solicile, entregando
en tiempo y forma estipulada los informes solicitados y presentandose a las
rcuniones a las que sea convocado. f. Atender en tiempo y en forma los
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auditoria interna sobre juicios que hayan sido interpuestos en contra del FOSAFFI.
g. No recibir de los demandados pagos, abonos, ni efectuar arreglos de pago sin
autorizacién del Fondo por las deudas que fundamenten las acciones judiciales,
salvo que previamente esté autorizado por el Fondo para que realicen un arreglo
extrajudicial. h. Informar inmediatamente a la Presidencia o el Comité
Administrador, seguin el caso, la solicitud de dadivas o favores por parte de
funcionarios o empleados del Fondo, so pena de ser excluidos del Registro de
Apoderados que lleva la institucion. i. No aceptar la gestion de litigios en los cuales
el Fondo sea demandado, ni sostener criterios legales en los juicios asignados que
se opongan a los intereses del Fondo. j. Darle estricto cumplimiento a las
estipulaciones contenidas en el Instructivo para la Designacion y Seguimiento de
los Apoderados Externos. IX) MODIFICACION. El presente contrato podra ser
modificado o ampliado en sus plazos y vigencia antes de su vencimiento de
conformidad a lo establecido en los articulos ochenta y tres A y B de la LACAP,
debiendo emitir el Fondo la correspondiente resolucion modificativa y la
Contratada en caso de ser necesario modificar o ampliar los plazos y montos de la
garantia de cumplimiento de contrato, segun lo indique el Fondo y formara parte
integrante de este contrato. X) PRORROGA. Previo al vencimiento del plazo
pactado, el presente contrato podra ser prorrogado de conformidad a lo
establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del
RELACAP; en tal caso, se debera modificar o ampliar los plazos y montos de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, debiendo emitir el Fondo Ila
correspondiente resolucién de prérroga. Xli) CESION. La Contratada no podra
transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones que emanan del
presente contrato. La transferencia o cesion efectuada dara lugar a la caducidad
del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de contrato. Xil) CONFIDENCIALIDAD. La Contrét_éda,se compromete a guardar
la confidencialidad de toda informacion revelada por el Fondo,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal
o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas,
salvo que el Fondo lo autorice en forma escrita. La Contratada se compromete a
hacer del conocimiento Unicamente la informacion que sea estrictamente
indispensable para la ejecucién encomendada y manejar la reserva de la misma,




estableciendo las medidas necesarias para asegurar que la informacion revelada
por el Fondo se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para
ningiin otro fin. XllI) SANCIONES. En caso de incumplimiento la Contratada
expresamente se somete a las sanciones que emanaren de la LACAP ya sea
imposicién de multa por mora, inhabilitacion, extincidn, las que seran impuestas
siguiendo el debido proceso por el Fondo, a cuya competencia se somete para
efectos de su imposicion. XIV) EXTINCION DEL CONTRATO. Podran cesar los
efectos del presente contrato o bien extinguirse, de acuerdo a lo establecido en los
articulos noventa y dos y siguientes de la LACAP. XV) SOLUCION DE
CONFLICTOS. En caso de conflicto ambas partes se someten a sede judicial
sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad de San Salvador, a la
competencia de cuyos ftribunales se someten; en caso de embargo a la
Contratada, el Fondo nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren
a la Contratada, quien releva al Fondo de la obligacion de rendir fianza y cuentas,
comprometiéndose la Contratada a pagar los gastos ocasionados, inclusive los
personales aunque no hubiere condenacion en costas. XVI) INTERPRETACION
DEL CONTRATO. El Fondo se reserva la facultad de interpretar el presente
contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el
RELACAP, demas normativa y legislacion aplicable y los Principios Generales del
Derecho Administrativo y de la forma que mas convenga a los intereses del Fondo
con respecto a la prestacion objeto del presente instrumento, pudiendo en tal caso
girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes. La
Contratada expresamente acepta tal disposicién y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte el Fondo. XVIl) MARCO
LEGAL. El presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la
Constitucion de la Republica, y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica
de El Salvador, aplicables a este contrato. XViil) NOTIFICACIONES. E! Fondo
sefiala como lugar para recibir nolificaciones sué oficinas ubicadas sobre la
Primera Calle Poniente y Séptima Avenida No‘rte,vEd-iﬁcio Antiguo Banco Central
de Reserva, San Salvador; y la Contratada sefiala para el mismo efecto la
siguiente direccion Quince Calle Poniente, Block "K" nimero tres, Edificio Centro
de Gobierno, Local nimero veinticuatro, Segunda vPianta, San Salvador. Todas las

notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente




cuando sean hechas por escrito en las direcciones que las partes han sefialado”.
Asimismo, reconocen y aceptan, y por tanto ratifican el contenido del referido
contrato, el cual fue otorgado en esta ciudad este mismo dia. Asi se expresaron
los comparecientes a quienes expliqué los efectos legales de esta acta notarial
que consta de cuatro hojas, y leido que les hube integramente todo lo escrito en
un solo acto, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.




